Olauffangwannen fiir Trafos
aus korrosionsbestandigem

Aluminium

Zum Schutz gegen die
Verunreinigung von
Gewassern, sind
Olauffangvorrichtungen
fur Trafos unverzichtbar.

- Schnelle und einfache Platzierung durch

demontierbares Verschlussblech.
- Der Trafo muss nur 63 mm gehoben werden.
- Leicht und korrosionsbestédndig (Alu 3 mm).

- Werks-Zertifizierung.

- Leicht handhabbare Laufschienen

aus Alu-Spezial-Profil.
- Geeignet zum Nachriisten oder fiir die

SIGM/IFORM
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Olauffangwannen aus Alu
Bac de rétention d huile,

en alu

Typ / type FA

Bac de rétention d huile, pour
transformateur en aluminium,
résistant a la corrosion

Pour protéger I'environnement
contre la contamination de
l'eau, des dispositifs de récu-
pération des huiles de trans-
formateur sont indispensables.

- Placement rapide et facile par une plaroi frontale
démontable.

- Le transformat. doit étre levé seulement de 63 mm.

- Léger et résistant a la corrosion (alu 3 mm).

- Fabrication certifiée.

- Facile & manipuler avec des rails en profils
d'aluminium spéciaux.

- Convient pour rénovations ou nouvelles

Erstausstattung. installations.
- Olauffangwannen in vielen gangigen - Bacs de rétention disponible dans différentes tailles
Grossen erhiltlich. courantes.
Sondergrossen sowie rundum geschlossene - Dimensions spéciales et bacs a parois fixes, sur
Olauffangwannen ohne abnehmbares Ver- demande.
schlussblech auf Anfrage.
Typ Tiefe Breite Hohe | Volumen Olmenge Rauscher | Gewicht
type profondeur | largeur | hauteur | volume conten. huile & Stocklin poids

mm (T) mm (B) [ mm (H) | kg kVA kg
FA- 90/100 900 * 1000 300 235 206 100 35
FA-100/ 90 1000 * 900 300 235 206 100 38
FA-100/125 1000 * 1250 300 325 285 250 45
FA-125/100 1250 * 1000 300 330 285 250 43
FA-100/140 1000 * 1400 300 365 320 400 51
FA-140/100 1400 * 1000 300 370 320 400 46
FA-100/160 1000 * 1600 350 500 440 630 59
FA-160/100 1600 * 1000 350 505 440 630 52
FA-100/180 1000 * 1800 350 565 495 - 65
FA-180/100 1800 * 1000 350 570 495 - 55
FA-110/200 1100 * 2000 400 800 701 1600 77
FA-200/110 2000 * 1100 400 805 701 1600 65
FA-130/220 1300 * 2200 400 1045 916 - 89
FA-220/130 2200 * 1300 400 1050 916 - 77
* abnehmbare Seite, andere Abmessungen auf Anfrage
* Coté démontable, autres mesures sur demande Sigmaform (Schweiz) AG
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T-Seite (Tiefe) der Olauffang-
wanne l6sen und gegebenenfalls
die Laufschienen an das Spur-
breitenmass des Transformators

anpassen.

Céteé "T"(profondeur) de la parois
amovible. Rails de guidage,
réglables selon I'écartement des
roues du transformateur.

Transformator anheben (63 mm
geniigen, sofern keine Schwin-

gungsdampfer verwendet wer-

den). Olauffangwanne unter-

schieben.

Lever le transformateur: (63 mm

suffisent, pour autant qu'il n'y a pas
de tapis anti vibrations).
Faire glisser le bac.

Transformator absenken und Ver-
schlussblech nach Montage-
anleitung wieder anbringen.

Faire descendre le transformateur,
puis remonter la paroi selon les
instructions.
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